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Pelos nossos pais, irmãos e familiares defuntos, pelos que no mundo 

inteiro são vítimas da violência e pelos que morrem por causa da sua 

fé, oremos, irmãos.  

 

Senhor Jesus Cristo, que dais coragem aos desanimados e soltais a 

língua dos mudos, escutai as nossas orações e dignai-Vos atendê-las, 

segundo o vosso coração.Vós que sois Deus com o Pai na unidade do 

Espírito Santo. 

 

Antífona para a apresentação das oferendas 
VII 


 Os ouvidos dos surdos *  se abri-rão     e  a língua dos mudos  


 cantará,     porque Deus mesmo   vem para sal-var-nos. 

Salmo 112 

 

Louvai, louvai, ó servos do Senhor,  

louvai, louvai o nome do Senhor! 

Bendito seja o nome do Senhor,  

agora e por toda a eternidade! 

 

Do nascer do sol até o seu ocaso,  

louvado seja o nome do Senhor! 

O Senhor está acima das nações,  

sua glória vai além dos altos céus. 

 

Quem pode comparar-se ao nosso Deus, + 

ao Senhor, que no alto céu tem o seu trono  

e se inclina para olhar o céu e a terra? 
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Levanta da poeira o indigente  

e do lixo ele retira o pobrezinho, 

para fazê-lo assentar-se com os nobres,  

assentar-se com os nobres do seu povo. 

 

Faz a estéril, mãe feliz em sua casa,  

vivendo rodeada de seus filhos. 

 

XI. s. 

 
     An-   ctus  *  San-ctus ,    San- ctus,  Dó-mi-nus    De- us 



 Sá-ba- oth.     Ple-ni     sunt  cae- li   et   ter-  ra       gló- ri- a   

 

 tu- a.     Ho-sánna      in  ex-    cél-sis.      Be-ne-díctus   qui   

 
      ve-nit     in      nó- mi- ne.   Dó- mi-ni.             Ho- sánna. 

 
       in  ex-   cél- sis 

XIV. s 

 
                   -gnus  De- i,  *    qui  tol-lis  peccá-   ta   mundi :      mi- 
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